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[.]

de son image mortuaire® il a cing ans depuis le 16 mai et s’appelle Victor Edouard Antoine Joseph.

Louise vraagt om een gelegenheidsgedicht voor het overlijden van haar vijfjarige zoontje Victor. Het zoontje van dokter Victor
Henri Vander Espt en zijn vrouw Louise Van Brabant overleed op 11 juli 1887. Guido Gezelle schreef het gedicht ‘Enfant de notre

coeur’ voor zijn bidprentje. Dit gedicht is niet opgenomen in het Verzameld dichtwerk en was tot nu onbekend.
Dit is het gedicht op het bidprentje:
Enfant de notre coeur,

VICTOR, qui sur la terre

Ne passas qu’un instant

De souffrance et d'amour;

Dieu te voulut au Ciel

Et ton souffle éphémere

S'évanouit soudain

Sans espoir de retour!

Adieu, jeune martyr,

Que Jésus te redonne

La santé que la mort

Te ravit en ces lieux;

Revis, revis, VICTOR,

Et qu'un jour ta couronne

Redise a tes Parents

Ton bonheur dans les cieux!
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Pardon, Monsieur, de vous mettre toujours a contribution® mais comptez que nous vous en sommes bien

reconnaissants et veuillez recevoir a ’'avance nos remerciments.

[ Epouse] V. Vander Espt

............................................................................................................. [pZ]

2 Gezelle had enkele maanden ervoor het gedicht ‘Divin Festin’ voor het communieprentje geschreven voor dochter Noéla Vander
Espt.
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Inhoud

Incipit son image mortuaire, il a cing ans

Samenvatting vraag om een gelegenheidsgedicht voor het overlijden van het vijfjarige zoontje van
dokter Victor Henri Vander Espt en zijn vrouw Louise Van Brabant. Victor Edouard
Antoine Joseph overleed in Kortrijk op 11/07/1887; Gezelle schreef hiervoor het gedicht

'Enfant de notre coeur' (niet in Verzameld dichtwerk)
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